— Caballeros: dice el sefiorJuez, después de haber examinado a los beliger_antes, que
la2 tan esperada pelea no p‘)‘uede tener lugar porgque una de las aves no tiene cabe-
za.... visible y la otra esta despichada’’.
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Estamos casi convencidos de que mas
que el papel de cronistas nos tira el de
profetas de mal agiiero: predijimos que
se dejaria pasar el tiempo en discusio-
nes, sesiones, presupuestos y proyec-
tos y que al fin la labor de salubridad
de esta villa, que iba 4 comenzar con
la destru:cion del Pasaje de Petateros,
quedaria reducida 4 un recuerdo de las
aptitudes proyeciiles de nuestro Muni-
cipio. Y efectivamente, hoy, después
de tres semanas 6 cuatro, nada se ha
hecho: la alarma ha pasado, ningtin
otro caballero se ha muerto de bubdni-
ca y es natural que la veleidcsa ima-
ginacion de nuestros vecinos se ocu-
pe de otras cosas mas importantes,
Hoy estamos ya tentados de pregun-
tarnos £no habra sido todo una fea pe-
sadiila que nos engustié por breve ra-
to? Sera cierto que hay bubdnica en
[Lima? No serd todo obra de politica
interna 6 chismograffa de los diarios
que, no teniendo de que ocuparse. in-
ventaron ese canard de la muerte del
sefior Arbelaez v de la existencia de
peste en el centro mismo de la ciudad?
Vamos, todo no proviene sinode la fal-
ta de asuntos interesantes y de la mo-
notonia de nuestra vida, que nos obli—
ga a todos 4 buscarle artificialmente
variedad y encanto. Conviene de vez en
cuando dar sacudidas nerviosas 4 nues-
tros’ buenos habitantes, cuya sangre
segun anilisis recientes de los labora-
torios municipales, esta constituida
por conzommé de chufas. Cierto es que

cada dia hay nuevos ingresos de pes”
tosos en el Lazareto, pero es de chus-
ma vil, peones de chacras, miserables
obreros de los suburbios y arrabales;
pero también es cierto, que asi como
hay pestosos entre esa gente, hay tu-
berculosos, tificos, variolosos, sarno-
s0s, etc. No vale pues la pena de agriar-
se el espiritu con alarmas y tensiones
nerviosas sostenidas, cuando se trata
de males que son inevitables, que siem-
pre han existido en Lima y en todas
las capitales. ZSaneamiento? Para
qué 4Que cada cual se las componga en
sanearse 4 si mismo y siga la rueda.
La vida hay que tomarla con guasa.
A Lima le cabe hoy un altisimo ho-
nor: el de ocupar el puestode preferen-
cia, el niimero uno en algo, y creemos
que es un deber de la junta sanitaria
de la Municipalidad y de la Direccidn
de Salubridad proponer al priximo
congreso el cambio de nombre de esta
capital, para perpetuar el honor 4 que
aludimos que le cabe d esta hija de Pi-
zarro, Kl proyecto no encontraria gran-
des resistencias porque se reduciria a
rebautizar a esta ciudad con el nombre
de Zuberculima. Lima esla ciudad— pa-
raiso del bacilo de Koch, es la ciudad
que, proporcionalmente a su poblacién,
presenta mayor ntmero de tuberculo—
sos, como puede verse por el cuadro
comparativo que reproducimos aqui.
Nuestras costumbres populares criollas
constituyen el medio mas practico y
eficaz para propagar por todas partes



la terrible infeccién tuhercu-
losa. A cada paso se ve cuan
facilmente el microbio puede
contaminar los organismos
sanosy convertirun ser fuer-
te en un miserable tisico. Ya
es un biscochero que sitta
su tabla de dulces junto a
uno de esos depdsitos de in-
mundicias de toda una calle,
inmundicias de casas en que
hay tuberculosos: las mos-
cas con angelical inocencia
pasean de losdepdsitos a los
dulces depositando en ellos,
—pues seguramente no tie-
nen la precaucién de lavarse
con bicloruro,—los gérmenes
morbosos adheridos 4 sus pa-
tas; ya es una echicharronera
gue sa sitiia junto 4 una ace-
(Quia en las alamedas de cir-
cunvalacién y que en la ace-
quia lava sus platos y vasos,
ignorando dnd, queel agua que por ella
corre es agna pltrida § agna que atra-
viesa en su curso hospitales, y que por
consiguiente trae en sus turbias linfas
los gérmenes de infecciones; ya es uno
de esos pillastres que explotan la de-
vocion popular con imagenes de tal §
cual santo cuyos vestidos hay que be-
sar previa entrega del dbolo, para mi-
sas, cirios etc, y son bocas cancerosas,
sifiliticas y tuberculosas las depositan
sus Osculosde piedad 4 la par que gér-
menes de crueles enfermedades. Seria
interminable la relacién de todos estos
medios de contagio que una activa vi-
gilancia municipal, atin poniéndose en

Grafica de la tuberculosis en las principales capitales

Urinarios y.... comestibles

Muertos que van y microbios que vienen

rifia con tradicionales costumbres, po-
dria perseguir. Bien se comprende,
pues, que estas pequenas causales uni-
das 4 las grandes hagan que la tuber-
culdsis v la tifoidea hagan entre noso-
tros tan grandes estragos, y nos asegu-
ren por mucho tiempo el lugar de ho-
nor entre las ciudades insalubres.

La senana ha sido pobre en aconte-
cimientos. Dos temas han distraido la
atencion general. Uno de ellos ha sido
las lindezas que se han dicho los des
diarios de combate que hay en Lima,
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La Prensa vy [l Diario. Felizmente
las cosas no han pasado de un cambio
de palabras gordas: no ha llegado la
sangre al rio. Como es ce suponer no
nos interesa averiguar de que lado es-
ta la razon: sélo vemos lo cédmico del
asunto que nuestro artista ha procura-
do presentar en la caricatura de nues-
tra primera pagina. Kl otro tema ha
sido la asamblea del partido constitu—
cional que se ha conglomerado al par-
tido civil.

Iia asamblea tuvo por objeto procla-
mar la candidatura 4 la presidencia de
la Reptiblica del sefior Leguia. Un

Aspirando.... perfumes

diario asegura que no hubo sino cua-
tro gatos, otro asegura por el contra-
rio, que estuvieron todos los gatos de
Lima y sus alrededores. Nosotros a
fuer de hombres prudentes y reflexi-
vos nos echamos por el camino del
medio y creemos en las fotografias que
publicamos, que dan a4 entender que
hubo una gateria regular. la suficien-
te para llenar el local del Politeama en
que se verificé la Asamblea..... yel
baile de méscaras de la Vieja. Por lo
demas creemos que con y sin el con-
curso de la Asamblea, la procesion po=
litica habria seguido su curso.

El sefior Leguia leyendo su discurso



Tenemos el agrado de pu-—
blicar el retrato del sefior
Raul Amador de la Ossa,
recién llegado 4 esta ciudad
con el caracter Encargado
de Negocios de la Repiiblica
de Panama.

Por renuncia del sefior don
José Augusto de Izcue, di-
rector de Justicia, ha sido
promovido a4 este puesto el
sefior doctor Justo Pérez Fi-
guerola que ha desempefia-
do, a satisfaccidn del gobier-
no, importantes puestos y
que ultimamente era jefe de
la seccidn consular del Mi-
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Vista de la asamblea

nisterio de Relaciones Exteriores. La
consagracién especial que el sefior Pe-
rez Figuerola ha tenido por la ense-
fianza es una garantia de que su actua-
¢ién en el nuevo puesto que se le confia
sera provechosa para la Instruccién
Publica.

Sr. Raul Amador de la Ossa

*>Seorg<
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Dr. Justo Pérez Figuerola
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Por los hospitales
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El objetivo de una maquina fotogra-
fica es de una indolencia terrible; el
placer y el dolor, la vida y la muerte,
lo bello y lo feo, quedan estampados
en el fondo de ese ojo mecanico é im-
pasible, para que luego las revistas,
los diarios y los libros reproduzcan y
populan«.en con fin doc ente, informa-
tivo 6 humor}stuo las imagenes regis-
tradas. Nada mas irrespetuoso que un
aparato fotogrifico y no hay medio
conocido hasta el dia para librarse de
la impertinente fiscalizacién de un ko-
dak, que en unsegundo, en medio se-
gundo, en fracciones infinitamente pe-
quetias de tiempo en las que el ojo hu-
mano no podria ver, conserva para
siempre una tmpresion indeleble de las
cosas, los hombres y los hechos. Ni el
templo, ni la muerte, ni el dolor se es-
capan de su impertinente mirada y es-
tamos convencidos de que si Dios es
invisible, es sencillamente para esca-
par de ese ojo que el hombre, sugestio-
nado por el demonio, ha inventado. Y
a(in, en su invisibilidad no esta muy
seguro porque todo estriba en encon-
trar una emulsién sensible 4 los rayos
divinos y no hay que desesperar de que
ella se fabrique alglin dia, para que
rabien los ateos, ante una prueba tan
contundente de la existencia de Dios,
como seria su mismisimo retrato.

Nuestro fotégrafo ha tenido la ocu-
rrencia de meterse al Hospital del Dos
de Mayo y traernosdos retratos de do-
lientes. Es uno de ellos el retrato de
un pobre indio picado de la w#fa en la
nariz y en la oreja. No estd comproba-
do que—como es creencia popular—
existe un bicho cuya venenosa picadu-
ra produzca esos desperfectos en el fi-
sico de un hombre, convirtiéndole de
un Apolo serrano en un Picio idem.
Pero es lo cierto que esa indiscreta
enfermedad, como la verruga, esorigi-
naria del Pert. Hay un pueblo de la
provincia de Huarochiri Hamado Otao
en donde no hay unsdlo habitante que
no tenga el rostro dUl"d(‘hldU por la in-
dicada enfermedad: y atin los foraste-
ros que llegan al salir se llevan como

un recuerdo de la tierra su correspon-
diente picadura de wfa. Kstan los ha-
bitantes tan resignados con su estig-
ma merboso, tan habituados 4 la de-
formacién del rostro producida por la
repugnante enfermedad, que no conce-
bian que la divinidad se escapara de
ella. El santo del lugar, el patrono ve-

Un caso de “uta™

nerado, es San Mateo de Otao, y le re-
presenta la efigie que ocupa el altar
principal de la iglesia con el rostro
hermoseado por la #fa. N1 el santo se
ha escapado, pues si se hubiera libra-
do por arte divino, de la picadura ha-
bria probado no amar a los habitantes
del pueblo. San Mateo tuvo que elegir
entre la uta 6 la expulsién: y su amor
al religioso pueblo que le aclamaba
patrono, le hizo prescindir de remilgos
estéticos y optar por la uta.

—audes

Aseguran los sabios antropdlogos y
evolucionistas que la especie humana
actual desciende de una especie inter-
media entre el mono y ¢l hombre, cu-
vas huellas se han perdido en las ne-
bulosidades de la prehistoria. Mas de
una vez se ha creido encontrar entre
los fdsiles, centemporaneos del ma-
moulth v de otros brutos de esta cala-
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fia, el esqueleto del hombre intermedio,
del semi-hombre, del ¢«pytecanthropus-
erectus®», como le llaman conlatina gra-
vedad. Pero no hay seguridad comple-
ta de que se hayan visto los auténticos
restos de ese nuestro abuelo el pyle-
cauthropus de que nos habla Heeckel.
Naturalmente que el dia en que la
ciencia confirme de wun modo positivo
la existencia pdsada de tal abuelo no
nos quedara mas remedio que convenir
en que nuestro bisabuelo fué un mono,
y se derrumbard todo el orgullo de
nuestra pobre especie humana.

Pero si la cosa es atin dudosa. no lo
es que en ciertos individuos se verifica
lo que se llama el salto atris, es decir,
la presentdcmn de caracteres anatomi-
cos vy aun fisiolégicos que recuerdan
las formas y caracteristicas especiales
de ciertos animales; retrogradaciones
parciales de la especie humana a espe-
cies inferiores. Los vellos que cubren
el cuerpo del hombre son posible-
mente rezagos del pelaje que cubre el
cuerpo de los animales antropomorfos.
Hay hombres mis & menos velludos
que otros, v la cosa no llama la aten-
cion. Pero el salto atrds es ya induda-
ble cuando se ve en individuos, como
el asiatico que reproduce el grabado,

Un “salto atrds™

enfermo del hospital “‘Dos de Mayvo”,
una porcién del cuerpo, sin vellos en
la generalidad de los hombres, cu-
bierto de verdadero pelaje. El caso
de este chino, como el del /Jom-
bre-perro del circo Barnum y de tan-
tos otros, es un caso perfecto de salto
alrds & de regreso de una parcidn del
cuerpo, a la época de los trogloditas y
del pythecanthropus, nuestro ilustre an-
tecesor.

IMPERTINENCIAS

N mi articulo anterior traté del
L congreso estudiantil de Monte-
v1de0 Hablé de los universitarios y de
los catedraticos. Una onda de admira-
cién corrié por mi cerebroy una buena
esperanza se prendié en mi alma como
linda mariposa. Crei que de las viejas
aulas de San Marcos habia salido, por
fin, una generacién talentosa y erudi-
ta, que llenarfa con su robusto nombre
muchas paginas de la historia patria.
Afin me atreveria 4 decir de la histo-
ria americana. Crei que nuestra vene-
table universidad habia reunido sus
murientes energias y amontonado sobre
los estudiantes de hoy, toda la sabidu-
ria de que eran capaces sus preclaros
maestros.

Tras una larga espera, llena de zo-
zobras y desfallecimientos, en que los
ojos del pais erraban desorientados,

buscando avidamente la salvadora ge-
neracion que redimiera sus pesadum-
bres, un buen dia, casi inesperado, se
oyo de sorpresa un clamor desconocido
como si fuera una trompeteria de triun-
fo. Lia hora habfia llegado. Ei momen-
to histérico de la raza, emergido de
pronto, desgarrando la niebla de los
tiempos idos, para mostrarse, magnifico
y esplendoroso, como un sol claro, tras
una noche de tormenta. Las miradas
se volvieron a un solo punto. Los cere-
bros oscurecidos por las brumas del pe-
simismo y las almas acongojadas, sin-
tieron un amable bienestar. K1 mal ha-
bia tocado su término. L.anueva gene-
racién levantaba su estandarte, aquen-
de v allende las Andes. De uno al otro
lado de la América del sur, se paseaba,
triunfalmente, el nombre de los univer-
sitarios. En todas partes se comenta-



ba tan nuevo suceso y el Peri1, satisfe-
cho de sus hijos, como un papa bona-
chén, creia con fé que al fin la suerte
le deparaba un destino maravilloso.
La nacién estaba segura de su felici-
dad. Y segura también de que si nues-
tros estudiantes habian jugado tan her-
moso papel, era, en su mayor parte, por
la provechosa labor de los sefiores ca-
tedratices. Y, yo también crefa con la
nacién. Un noble sentimiento de justi-
cia me hizo unir a maestros v discipu-
los. Me parecno que éstos v aquellos te-
nian el mismo derecho para partlclpar
de tales glorias. No crei equivocarme.

Pero el sefior doctor don Alejandro
0. Déustua, una de las mas afianzadas
reputaciones intelectuales del pais, ha
publicado nltimamente una serie dear-
ticulos criticos sobre <I,e Perou Con-
temporain» de Francisco Garcia Calde-
rén Rey, articulos que han venido 4
turbar nuestros evsuenios de felicidad.
El sefior Déustua al hablar de ese li-
bro, aprovecha la ocasidn, para decir-
nos cudn enganados viven los que
creen en los milagros de la universi-
dad. No obstante ser catedritico el se-
fior Déustua, se ocupa cruelmente de
sus compaftieros. Y digo cruelmente,
sin profanar el respeto v la admiracidn
que su nombre me produce, porque yva
se ha quejado, con angustia y melan-
colia, un venerable catedratico, el se-
fior doctor Lama.

El doctor Déustua cree que Garcia
Calderdn debe el asombroso desarrollo
de su talento 4 una constante dedica-
cién al estudio particular y desvincu-
lado del ambiente que en las clases for-
man los actuales profesores, Asegura
que el nombre, casi universal, que Gar-
cia Calderén se ha congquistado en el
mundo de las letras, es debido 4 una
labor aislada y personalisima, sin que
haya intervenido en mucho lo que
aprendié de sus maestros.

iIC6mo! ique en la universidad sélo
se reqplra el denso vaho de las viejas
utopias? Zque sélo se tolera pensar co-
mo los maestros? cque sélo se les ha-
bla 4 los discipulos de errores ¢ ideas
falsas, en los que tanto abunda el con-
servadorismo de la época? iCdmo! ise-
ra posible que en un centro intelectual
de tanta fuerza, como nuestra univer-
sidad, se esté todavia con rancios fa-
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natismos, agusanando los cerebros jo-
venes con las teorias que, la civilizacién
v la verddd, han relegado para los con-
ventos? {serd posible que las cosas ha-
yan llegado al punto de que el sefior
Déustua se vea precisado 4 decirlo en
forma tan descarnada y fuerte?

En el fondode todo esto hay una tris-
teza muy amarga. Nada apena mas al
hombre que la muerte de sus esperan-
zas. Es como si se tuvieraun jardinen
el que siempre se marchitaran las flo-
res. Hsa es la ironia de la vida. Yo,
por ejemplo, estaba convencidodel pro-
fundo provecho que se conseguia en los
siete afios de vida universitaria. Mi al-
ma, cindida y sincera, sentia una pe-
na 1nc0mpard ble por no haberse cobi-
jado esos siete afios entre los sabios mu-
ros de San Carlos. Crefa que para civi-
lizarme & intelectualizarme, necesitaba,
con violenta necesidad, de la palabra,
sesuda y omniciente, de la palabra del
catedratico. Y, como no terminé la ca-
rrera de abogado, un profundo abatt-
miento me enfermé. Senti el peso de mi
culpa, la hincadura del remordimiento.

Me dicen que el doctor Lama ha con-
testado al doctor Déustua. Yo solo he
leido 4 este altimo. Lo creo irrefutable.
Ahora que se han aclarado las cosas,
quien tiene la palabra es el gobierno,
este nuestro gobierno paternal v labo-
rioso. Lanueva generacién reclama de
¢1 una reforma sustantiva é inmediata.
Hagase de San Marcos el templo de la
libertad, de la santa libertad intelec-
tnal. CAmbiense los vieios elementos,
esos de que habla el doctor Déustua, de
cerebros dpohl]ados 1§ mto}.lcadab por
la vieja tradicion, y conviértaseen la-
berinto de vida ]0 que solo es ahora
una mansion claustral, que dormita to-
davia bajo la sombra de una sotana.
Que entren los discipulos 4 conversar
con el maestro, cambiando ideas sobre
la infinita Vd.fled'ld de los libros y no
se haga de estos jévenes una caravana
de noviembre, de esas que peregrinan
al cementerio para leer los mismos epi-
tafios sobre las mismas tumbas!

Solo el gobierno podra hacer, 4 los
hombres y mujeres del Perti, este bien
incalculable. Pero yo no sé porque se
quedaran sin este bien incalculable,
los hombres y las mujeres del Pert.

Er Privo BASILIO,
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LOURDES

— e

FPara VARIEDADES

Hacia Lournes. — LA ¢rvra. — UNA ASCENCION A LoS PIiriNgos.— K1, PATSATE
MONTANES.

ALI‘ de Barcelona en la maﬁar]a de
=2 un dia de sol. L.as inundaciones
habfan destruido la linea que une a
Perpignan con Narbonne y tuve que dar
un gran rodeo para llegar a Lourdes,
Después de cambiar en dieciseis horas
cinco trenes distintos, unos rapidos,
otros lentos, llegué 4 Lourdes porla no-
che, al dia siguiente muy de matnana
v con un vientecillo montatnies que pe-
netraba hasta los huesos emprendi mi
peregrinacién hacia la gruta.

Lourdes es un lugar pequefio y cu-
rioso de atrayentes perspectivas, segui
4'1o largo de las calles tortuosas hasta
que detuvo mi paso un enrejado de
hierro y se abrid ante mi una hermosa
alameda en medio de la cual un Cristo
de miarmol y de jaspe abre sus brazos
de infinita misericordia. Una maltitud
mendiga y harapienta me rodeaba
ofreciéndome velas de cera, imigenes
y otras cosas mas 4 cambio de algunos
centimos.

Segui a lo largo de la alameda que
dos filas de arboles dibujan, 4arboles
amarillentos por el Otofio que van de-
jando una 4 una sobre la tierra sus ho-
jas que caen lentamente como una llu-
via dorada. Cierra la alameda la Basili-
ca del Rosario que perfila sobre el azul
limpido y claro la silueta de su torre
eshelta como una palmera y tallada
como un encaje de piedra, al lado de
la Basilica estdn las piscinas, después
la gruta. En medio de una gruta ne-
gra y sombria 4 la que el humo de los
incensarios y de los cirios ha dado atin
una patina mas negra aparece la ima-
gen de la virgen, blanca y fina como
un lirio brotado de la piedra. Multitud
de objetos la rodean: bastones, mule-
tas, vendajes, aparatos de todas las
formas y de todas las c.ases que pue-
dan usar todos los lisiados del univer-
so. Un pueblo cosmopolita y fervoroso
rodea la sagrada imagen y dirije hacia
ella la pasion exaltada de su plegaria.

El grito de fé resbala en las concavi-
dades sonoras de la piedra v la mon-
tana toda vibra como las cuerdas de
un inmenso salterio,

La impresién es imborrable. El al-
ma mistica de Huysmans me habia co-
municado algo de su sensibilidad, la
quietud de la gruta, su inefable am-
biente de misterio. Esa multitud fer-
vorosa no sabe del pensamiento moder-
no ni le importa la inquietud de las
teorias. las torturas de los sistemas,
la angustiosa incertidaumbre de los hi=-
potesis actuales; pero su fé firme y
sencilla brota serena y plicida de los
pies blancos de la blanca imagen.

Sali de aquella gruta llena el alma
de una suave dulzura. Otra vez la mis-
ma alameda de drboles en que el Oto-
1o habia derretido su oro, otra vez el
grupo harapiento que ofrecia velas de
cera y tenaz y exigente me pedia mo-
nedas.

#*
k Xk

En los Pirineos el paisaje es incom-
parable, para mirario mejor subi por
las montafias; pero mi poca practica
de alpinismo y lo enrarecido del aire
me hicieron desistir de la empresa, al-
guien me dijo que un funicular eléctri
co-llezaba 4 la cumbre y fuime hacia
¢l y en media hora me puso 4 mas de
mil metros de altura sobre el mar.

Cuando estuve en Barcelona ascen-
di 4 la cumbre del Tibidabo; pero ape-
sar del lujo y confort que se gasta esa
empresa no cabe comparacién ninguna
con el aue en esta otra se ofrece. T'res
ingleses con sus cuadernos de notas y
sus inevitables gabanes 4 cuadros,
fueron compafieros de mi excursion.
apuntaron ellos: el nombre de los dis-
tintos cerros; averignaron la altura
del monte, los grados del termdmetro,
el costo de la obra, la inclinacién de la
pendiente y luego descendieron otra
vez impasibles entre sus gabanes.
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El paisaje es ad.nirable. A mi fren-
te el monte Vignemal levantaba su
mole enorme y adusta y hundia en las
nubes su cresta coronada de nieve. 4
mis pies la campifia esa hermosa cam-
pifia de Francia completamente culti-
vada, una alfombra verde de infinitos
mautices, desde el verde sombrio de la
piedra hasta la nota clara de los hele-
chos v por todo ese inmenso tapiz las
alamedas trazando sus dibujos fantas-
ticos. La tarde que moria era una tar-
de brumosa que envolvia el paisaje en
un velo transparente, el rio, el Gane
de Pau después de una loca carrera por
las montafas, desde sus fuentes de Co-
toret se tiende en la pradera con la la-
xitud de un romero fatigado y la ciu-
dad de Lourdes vy la Basilica, todo se
iba borrando en la obscuridad proxima
de la noche.

Jamds he visto un paisaje mas va-
riado, estian todos los colores y todas
las notas desde el monte severo hasta

el riachuelo riente; desde el blanco cor-
dero que apacienta una zagala rubia
hasta la nmegra roca que llora en sus
mutismos por las grietas destilantes
de agua, la hora maldita en que la ma-
no del nombre desgarrd sus entrafias
v en que el vario vocerio de los turis-
tas le robd su soledad y su silencio
augusto, Senti pena de abandonar esa
cumbre era tan propicia para el reco-
gimiento y la meditacidn, sabia des-
pertar en el alma tan intimos arroba-
mientos. Un silencio infinito descen-
dia de lo alto y el espectaculo incoloro
y triste se ensombrecia mis y mds.
Fora la hora bendita que procede 4 la
noche, la hora .de la melancolia. Todo
era vago, quieto y misterioso y en el
cielo cada vez mds obscuro asomaban
timidamente las estrellas.

Ratvuwpo MorarLis b LA ToRRE

Lourdes—1908—0tofio.

FIESTA EN LOURDES
en celebracién de cumplirse cincuenta anos de la primera visiéon de Eernardita

[ —~——
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CHIRIGOTAS

Peleando por el “agua’™..... "

——Solre que tiene 4 ese «blanco sucio» del Fisco, que le ‘pone 4 #s/fel agua en
la boca, fuavia quiere aduenarse del caiio, $0......
—i{No me meta la mano, 7a Alberta!



Capra el sebrevivienie de Valparai-
s0, es una personalidad curiosisima y
su figura estd en perfecta consonancia
con el tipo clasico de empresario que
describen los novelistas, entre ellos Zo-
la, en Nana. De carnes opulentas, de
habitual gestoavinagrado, de palabra
ruda, nadie diria que huviera hecho un
estudio psicolégico del piiblico tan pro-
fundo como €l lo ha hecho.Sabe que
nuestra gente es veleidosa, que gusta
de la variedad, de la novedad y, du-
rante el tiempo que ha ejercido su
manisterzo, Papa Capra ha traido a Li-
ma de todo, 6pera y opereta, drama y
comedia, trasformistas y circ’os; en fin
que cada afio el ptiblico se pregunta,

équé novedad nos traerd Capra ahora?
Es por esto que papa Sdicrates recibid
el martes en su beneficio una simpatica
manifestacién en la forma de casa /lle-
na del aprecio y gratitud que el ptbli-
co le profesa por sus afanes en propor-
cionarnos espectaculos cultos y agra-
dables.

Ademas ha cantado la compaifi en
la semana, Fra Diavolo, Bolheme, Sal-
tembanqgui, 1~ moschelieri, Una notle
i1 Venezia. esta tiltima opereta canta-
da por primera vez en Lima, de Strauss,
con musica grata, atin cuando de ar—
gumento flojo. Publicamos una vista
de una de las escenas. :

AT R T

“Una notte in Venezzia’” — Acto [1



Hay en Francia varias instituciones
que han establecido premios periddicos
para las obras que se juzgan de mérito
sobresaliente. Una de esas institucio-
nes es la Academia de los Goucourt, cu-
yo presidente actual es Ledn Heunique.
Todos los anos adjudica esta acade-
mia un premic de 500 francos. Los 1l-
timos premiados por esta academia han
sido Claude Farrére, los hermanos
Tharaud y M. Moselly. Estos actos de
mecenelismo son realizados no solo por
instituciones sino por los grandes mi-
llonarios franceses y extranjeros. Mr.
Chauchard, por ejemplo, distribuye
anualmente grandes sumas entre los
artistas v gentes de letras; v es biep

Academia Goncourt

Mr. Chauchard
Protector de las letras

M. Rudyard Kipling




sabido que Nobel, el inventor e la di-
namita. hadejadoun fuerte legadopara
constituir premios, que son verdaderas
fortunas, para los grandes artistas y
hombres de ciencia del mundo entero.
Mr. Rudyard Kipling el célebre escri-
tor inglés ha recibido en el tltimo afio
el premio de 200,000 francos.

oA

Ein Berlin se esta construyendo ac-
tualmente un nuevo metropolitano

El nuevometrode Berlin

aereo cuya via esta colocada sobre pi-
lares en forma de T que se elevan 4
gran altura sobre el centro de las ca-
lles.

A

Ha pocos meses los diarios dieron
cuenta de una espantosa desgracia que
se realiz6 en Monongah, (Estados
Unidos) en unas minas de carbon. El

grist, gas inflamable que se desarrolla
en las minas de esta especie, se incen-
dié produciendo un estallido que de-
rrumbé las galerias de trabajo, sepul-
tando entre sus escombros 4 mas de
500 trabajadores. Solo cuatro lograron
salvar,

AN

En Berlin se han establecido en las
calles unos aparatos destinados 4 de-
positar el polvo de éstas, polvo que
analizado en los laboratorios permite
determinar cuales son los cuarteles in-
fectados para proceder en el acto 4 su
desinfeccidn,

AN

Ultimamente los espirituales pari-
sienses han presenciado con loco en-
tusiasmo una partida de box inglés
entre un negro y un campedn britani-
co. La victoria se decidid en lavor del
forzudo hombre de color. El grabado
sugestivo que publicamos en una pa-
gina, tomandolo de la Jlustration, da
una idea de la brutalidad de este es-
pectdaculo sajén que no tiene siquiera
la disculpa del colorido que revestian
las antiguas luchas de los circos y de
las actuales corridas de toros,

Ao

Ha fallecido en Londres ha pocos
dias Lord Devonshire, eminente hom-
bre piiblico de alta figuracién en la po-
litica inglesa.

La catdstrofe en Monongah

Lord Devonshire



Box en la sala Wagram de Paris—Triunfo del californiano Sam Mac-Vea sobre ¢l inglés Harry Sheéaring
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Prdélogo a un libro de José Liora

Sefior D. José Santos Chocano.

Tn Madrid.
Poeta-amigo:

Fué Usted quien puso en mis manos,
el 11br0 inédito del Poeta Lora, pidién-
dome 4 nombre de €1, un Juicio, que le
Sll‘vlerd de Introducmon,

Zquién mejcr que Usted — el Gran
Poeta, —cuya Musa de Victoria, on-
dea bajo nuestros cielos de Humilla-
cién, como una bandera de Rescate. pa-
ra traer al Imperio de mi Soledad, ¥,
patrocinar ante Mi, ese manojo de li-
rios liricos, con que un joven bardo, se
presenta al mundo, diciendo el dere-
¢ho del divino canto?;

le devuelvo 4 Usted ese libro de Ins-
pll‘aClOl‘l v de Voluntad, que como to-
da verdadera Obra de Al’tt‘. tiene el sa-
grado privilegio de ser mmenao. ¥
que, lleno de emocién estética, en su
plasticidad luminosa, sabe rescatar el
vuelo de su Audacia, pot la pureza de
st Sinceridad;

estimo demasiado los fuercs de mi
Intelecto, para ejercer de Critico:

dejo esa infame misién, a las almas
de amargura y de rencor: son organi-
zadas para ella;

la Critica es la prerrogativa de los
mediocres, y su tinico consuelo sobre
la Tierra;

s6lo los fracasados
triunfo ageno;

entojecen del

yo, soy un venceder, y amo las victo-

rias de los otros;

toda victoria intelectual me conmue-
ve como una victoria mia;la amo co-
mo 4 una flor de mis rosales, v, a un
gajo de mis ]aureles,

yo amo los triunfos del Sol;

amo las Victorias del genio, la epo-
peya de los Poetas, ya las de aquellos,
quedeclinan, como un Poniente apaci-
ble, en una lenta armonia; ya las de
aquel]os, que hacen irrupcién por el
Oriente, desflorando el libro del cielo
con los rayos de su lira, llenando la es-
fera infinita, con el perfume de sus ro-
sas espirituales;

- -——————

el follaje mental, de estos arboles jo-
venes, me seduce; amo su igneo pen-
sar, vy, las claridades de sus suefios, ro-
jos, como una floracién de corales;

por eso amo, este libro de juventud,
fruto de un espiritu reflexivo y de una
sensibilidad apasionada;

no psicologaré sobre él;

la Psicologia es pesimista, ¥, yo, no
amo entenebrecer los cielos radiosos,
los vuelos inquietos del andlisis: las
flores de Ja I(leaLiE)l] se marchitan co—
mo los nardos, 4 la sola carum de esis
manos brutales de la Ciencia;

la Estética de los pedagogos, ama-
zorrada y pueril, no es hechia para juz-
car, esta Poesia, afirmativa y ponde-
rosa, apta para todas las modelaciones,
calurosa, como un metal en fusién, aje-
na por completo 4 la inanime rigidez
caligrafica, de los [Amulos gramatica-
les del clasicismo;

detesto la puerilidad de hablar de
los escritor:s jovenes, como de una hi-
potética esperanza, v, odio el aire pro-
tector, con que la vejez, ensimismada,
parece querer honrar la adolescencia
letrada, dejando caer, sobre tantas blan-
curas de vida nueva, las rosas, ya ca-
ducas de su Orgullo;

tengo el desdén del
no lo ejerzo;

en frente de las obras jdvenes, yc.
no pongo el limite de la Edad, sino el
del Talento:

el Colenismo literario, esa pretension
de descubrir genios, me enfada tanto
como el chrmmno, esa mentirosa ten-
dencia 4 protegerlos-

vo, no descubro a nadie;

esa obstetricia de la celebridad,
la ejerzo;

YO no soy, un gmf-cologo del Mérito;

cuando de un escritor joven, hablo,
no tengo el designio de revelarlo al
Mundo: Sino, que digo, de su revela-
cién en mi Mundo Interior, y, lo que
su Alma, dijo 2 mi alma, en el fondo
inabarcable del Misterio y del Silencio;

tal es el caso del presente libro -

( Continiia.)

Mecenismo, y,
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Notas de arte peruano
et

(Continuaciin)

L.as virgenes de cafia son el exceso
de la afectacidn, con aquel vestido, de
silueta semicircular. En los pilpitos,
en los altares, en todas partes la mis-
ma linea atormentada que da nostalgia
de armonia, deseo de reposar la mira-
da y el alma, entre columnatas de
fuerza doérica éde gracia jénica, en un
templo de griega serenidad.

%
* sk

A la influencia espafiola se une ba-
jo la Reptiblica la influencia francesa,
no solo en la manera, en la técnica, si-
no en los temas. Hubo artistas perua-
nos; pero dedicados 4 buscar en la his-
toria y en la vida extranjeras su ins-
piracién. T'res son los principales pin-
tores del siglo XIX entre nosotros:
Merino, Lazo, Montero.

Merino, nuestra gloria mayor, vive
de imitacidén extranjera. La ciencia es
—en su prinmera manera-—, francesa.
Disipulo de Delaroche—quien aplicaba
las principios de Ingres & la anécdota
histérica—tuvo. como el maestro, una
gris paleta sin audacias, un dibujo de-
masiado perfecto que domina el color,
limitandolo. poniendo su melodia so-
bre el acorde suave de los fondos. Su
lapiz escrupuloso, se complace en los
pliegues complicados, en la descrip-
cién de cada ornamento, en la separa-
cion neta de las figuras. En su «Colén
ante el concilio» la asamblea contem-
pla con correccién académica, el gesto
elegante y medido del genovés. Los
personajes escuchan, sin violencias v
los pliegues pesados de los hébitos pa-
1ecen indicar, segfin la frase ruskinia-
na que <el viento no tenia influencia
sobre el vestido como la pasién no la
tenia sobre el alma» Lia [rialdad de es-
ta obra, no hace sospechar la paleta
opulenta de la «Venganza». La com-
pusicion es armoniosa, equilibrada,
tranquila, agradablemente simétrica,
sin enojos ysin violencias—M4s tarde,

unid en idéntico virtuosismo, la mane-
ra espafiola con su manera. Entonces,
libre de las absurdas barreras del aca-
demismo, en maravilloso desarrollo,
traz perfiles y modelados 4 lo Velas-
quez, caballeros medioevales a la Franz
Hals; truculentos mosqueteros que hoy
firmaria Roybet. Interrogd al espafiol
para aprender de su pincel aristocrati-
co, la austeridad del color y el con-
traste rudo. Encontré6 marera de re-
mozar los perfiles caracteristicos del
gran pintor, y fué iniciado por Ribera
en el modelado de los cuerpos enjutos
v apergaminados, donde los musculos
se tienden como cordajes, prodigd lue-
go aquellas maravillosas cabezas de
ancianos cuya calvicie palida pone co-
mo una firma en su obra, pintada sin
artificios de taller. Su paleta que ig-
nora la rutina, va en busca de secretos,
peregrinando por todas las escuelas.
Es un erndito cuyo color y cuyas for-
mas Son a veces como <citas» de los
viejos maestros. Hay oro veneciano en
ciertas caballeras rubias; 4 veces, co-
mo en la «Venganza de Cornaro» re-
cuerda 4 Rubens, por la vista casi
brutal de una tela roja. En <La Lectu-
ra del Testamento» hay reminiscencias
de composicién que colocarian el cua-
dro bajo la invocacién del mago Rem-
brandt, si sus pinceladas enérgicas co-
mo un azote en la teia, no nos recor-
daran que el Prado es suyo.—Fué pues,
en epocas diferentes, dibujante y colo-
rista, cultivador de la melodia y la ar-
monia, «filésofo y poeta épico* como
decia Baudelaire. La ola policroma
rompid la linea pura y preciosa: dos
cuadros inconclusos de mendigos nos
hacen ver que su lapiz olvidaba el con-
torno fijo, buscando la forma por
aproximaciones vibrantes. Abandona-
ba 4 Sanzio por Delacroix. la castidad
de las «Stanze» por el moderno <adul-
terio de los colores®» como lo llamaba
Huysmans.

Montero y Lazo son, por la inspira-
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cién y la manera, inferiores a Merino.
No tienen su fuerza expresiva ni su
profunda virfuosit. Lazo es también
discipulo de Ingres, pero discipulo cie-
go hasta el <«pastiche» como en su
«Congreso Sud-americano» cuya fati-
gosa simetria es un remedo de la €Apo-
teosis de Homero» del Louvre. Es una
obra prodigiosamente fria, no solo por
color, sino por el sentimiento. Con una
gama suave, Puvis de Chavanneq al-
canza una extraordinaria emocidn; pe-
ro Lazo hace obra fria de razonador,
de matematico, que dispone de figuras
légicamente y resuelve la compostcwn
como un problema. Ningtin arrebato,
ningtn entusiasmo que infunda un es-
corzo, una actitud siolenta que haga
piramidal la obra 6 rompa la simetria.
Y no hay comoen la obra de Ingres, la
bel]e7a indctesibie de la linea que obli-
ga 4 admirar si no conmueve. La «San-
ta Rosa en extasm no puedeemocionar-
nos: hay ciencia y no hay d]ma se sien-
te en la bizarra composicidén demasia-
da <«recherche», y demasiada preocu-
pacién. Un ignorante primitivo, nos
conmueve sin artificios; con una sim-
ple imagen de rodillas. La misma <A
suncion» de Murillo entre apoteosis de
nubes y coros angélicos, es 4 pesar de
su convencionalismo, mas atrayente.
Montero es principalmente conovido
por sus «Funerales de Atahualpa». Es
dificil juzgar 4 un artista por una enor-
me machine como los «Funerales», por-
que la preocupacién del conjunto le
obliga a suprimir detalles y 4 emplear
una pincelada grosera. Sin embargo.
este cuadro revela una notable poten-
cia artistica. La composicidn es orde-
nada sin frialdad excesiva y hay sufi-
ciente intensidad y algfin convenciona-

lismo en el dolor de las indias. Pizarro
contempla en noble actitud la escena, y
los detalles revelan la continuada la-
ber de arqueologia y de historia de
Montero, que no improvisé su obra.
Pero el color es siempre defectuoso; la
vuxtaposicién de los tonos, quizas sa-
bia. no es agradable como en un Meri-
no. Y no es bastante justificacién la
inusitada dimensién de la tela: Lau-
rens en su «Muerte de Santa Genove-
va» del Pantedn, ha sabido armonizar
=;m monotonia, en un cuadro mayor
alin, su grave gama. Es su causa, la
desastrosa influencia de ia escuela aca-
démica que ignoraba el color, descu-
bierto en el siglo XIX por Delacroix y
por los impresionistas,

*
£

El estudio de la obra de arte nos ha
hecho ver tres épocas: india, de sumi-
sién y de rutina; colonial, de arte es-
pafiol enervado; republicana, lo mas
fecunda. La raza india es notable-
mente inferior en arte, no asi la crio-
1la: sin cultura suficiente, sin ensenan-
za organizada, en un medio hostil cu-
yos prejuicios dificultan el indispensa-
ble estudio del desnudo. el artista ha
podido existir. Precisa. pues, una edu-
cacion; si el arte no se ensefia como no
se enseflan ¢l amor y la vida, se puede
predicar la ruskiniana Religidn de la
Belleza para alcanzar — en sucesivas
elevaciones el perfecto amor de que es-
ta llena, la pintura imaculada de Fra
Angelico.

Josi Garcfa CALDERON.

Paris, diciembre 1907,




Carcel{central en Arequipa

Entre las pocas construcciones mo-
dernas que comienzan a transformar y
embellecer la hermosa ciudad del Mis-
ti, destacanse en primer lugar el ""Hos-
pital Goyeneche” quesse construye con

dos. El proyecto es obra del Ingenig,.
ro Julio Andrés Arce. Lo compongy
edificios radiales ,con un observatogiq
central al que estan unidas todas |,
dependencias. — Tiene dos pisos, gop

Proyvecte de cdrce

fondos legados por el obispo que lleva
su nombre y la Carcel Central del Sur.

Presentamos 4 nuestros lectores dos
grabados de esta tltima que permiten
darse una idea de la citada obra.

Su construccién fué decretada por el
Congreso para el servicio de los de-
partamentos de Arequipa, Puno, Cuz-
co, Apurimac, Moquegua y Tacna.

Es sélo para rematados y enjuicia-

celdas, talleres, salas de instruccibn,
capilla, etc., etc.

Lia fachada es de 130 metros de lar-
goy el fondo de 94. Esta completa-
mente aislado por calles en cada uno
de sus cuatro costados.

Colaboran en la construccidn de es-
te edificio, los ingenieros Julio Andrés
Arce autor, del proyecto, y Oscar Lé-
pez Aliaga.

Lugar de Arequipa en que se estd edificando la cdrcel
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I©1 regicidio de I.isboa

——— -—————

Casi todas las revistas europeas traen
numerosos grabados y una informa-
cién detenida del tragico aconteci-
miento de la Plaza del Arsenal de
Lisboa, en que murieron el monarca de
Portugal y el principe heredero. Ocu-
parse, 4 mas de un mes de distancia,
del regicidio para detallarlos, resulta
algo extemporz’meo. tanto mdas cuanto
que por mucho tiempo la prensa diaria
ha publicado extensos cablegramas re-
latando Jos sucesos. No obstante pu-
blicamos hoy tresgrabados, reproduci-
dos de una importante revista france-
sa, que se relacionan con el sangrien-
to suceso de Lisboa.

El rey Manuel de Portugal y la reina viuda

Capilla ardiente del rey Carlos El ministro Franco saliendo del palacio
y del principe heredero



Victorien Sardou, 4 quien podria lla-
marse Kl Inagotable, ha estrenado re-
cientemente en el teatro de la Porle de
Suind Martin un nuevo y hermoso dra-
ma inspirado en las escenos de satanis-
mo, brujeria y magia que estuvieron
en bega en Francia en la segunda mi-
tad del siglo xvir. Todos los cronistas
de esa época refieren las historias tra-
gicas y diabdlicas que se desarrollaron
en los conventos, en la corte y en las
aldeas y que eran la consecuencia de
esa curiosa aura de fanatismo y de his-
teria, de religiosidad y galanteria que
soplb en Francia. FEl drama histérico
de Sardou se titula ZL’aqffaire des Foi-
ssons y consta de cinco actos y un pro-
logo los que procuraremos resefnar lo
mas brevemente posible,

Elsubdiicono Griffard un vividor que
ha desemperiado muchos oficios para
vivir, hasta el de escritor de pasquines
v hojas populares, ha sido apresado por
haber escrito un libelo contra el rey y
la corte, y enviado a Toldn, escapase
con un ta! Carloni pero es perseguido
por la guarnicion, que logra horir de
muerte 4 Carloni. Este antes de morir
confiesa a su amigo que ha tomado par-
te en varios envenenamientos entre ellos
el del duque de Saboya. Recomienda 4
su camarada que si logra escapar vaya
4 Paris 4 casa de la adivina Voisin y
parta con ella un tesoro de doscientos
ducados que hay enterradoen el jardin
de la casa.

Llegado 4 Paris va Griffard donde el
intendente general de policia, La Rey-

IL’AFFAIRE DEs POISONS

DramA zH1sTORICO DE M. VICTORIEN SARDOU

Acto | — El abate Grifiard

nie. L.os envenenamientos estdn 4 la
orden del dia y el intendente guiado
por las denuncias de los confesores ha-
ce activas pesquisas, pues parece que
la misma vida del rey estd amenazada:
se cree que los amigos de Fouquet de-
sesperados de salvar al zélebre supe-
rintendente de Finanzas, han resuelto
la muerte de Luis xrv. El intendente
ofrece 4 Griffard el perdén de su falta
si averigua los nombres de los conjura-
dos.

Griffard conquista facilmente la con-
fianza de la adivina Voisin y logra sa-
ber los nombres de los tres amigos de
Fouquet gue pretenden envenenar al
rey. Muchas personas acuden 4 consul-
tar 4 la adivina: todas gente de impor-
tancia. Llega primero la sefiorita d’Or-
moize compafiera de la linda sefiorita
de Fontange de la que Luis xX1v esta
perdidamente enamorado. La Ormoize
va a consultar a la Voisin sobre los me-
dios de reconquistar el carifio de su no-
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consagrados en la misa negra.
Para realizar esta ceremonia, en
que el altar estd formado por
una mujer que lleva por todo ves-
tido una mascara, se necesitan
un sacerdote y dos oficiantes.
Estdn enla casa aquel, el abate
Guibourg, pero falta uno de és-
tos. Para reemphzarlo la Voisin
hace venir 4 Griffard en quien
tiene gran confianza. Termina
el acto en el momento en que la
marquesa, el abate Guibourg y
los oficiantes se dirigen 4 la ca-

Acto Il — La adivina

vio el caballero de Tralage, sobrino de
La Reynie. quien ha tenido la impru-
dencia de enamorarse de la amada del
rey. En segnida entra la Desceillets
compafiera de la marquesa de Montes-

pan,y por fin la misma marquesa que

viene 4 pechr a la adivina nuevos pol-
vos magicos que le vunelvan— como en
otras ocasiones—el amor del rey apa-
sionado por la Fontange. Los nuevos
polvos no produciran efecto, si no son

mara sacrilega para celebrar la
misa negra.

Hay una gran fiesta en Ver-
salles en la gruta de Thétis, dada por
elrey. Miisica, bailes y recitados. En un
intervalose conversa sobre losdescubri-
mientos de la Cidmara Ardiente. Derre-
pente la sefiorita de Fontange tiene un
sincope. Kl médico Daquin es llamado
v hace averiguaciones sobre lo que ha
comido la enferma. Se sabe que la se-
fiorita d’Ormoize le habia dado poco
antes un vasode leche fria. Interroga-
da la pobre joven se turba y por orden

Acto IIl — La gruta de Thetis
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itel rey es encerrada en su cuarvo. To-
do esro parece muy extrano a wiiinara
que ha asistido 4 la fiesta del rey, y
que tiene muy presentes los recuerdos
de la noche anterior y sobre todo no
puede olvidar la expléndida belleza del
cuerpo de la mujer que hizo de altar

ActolV — El seftor La Reynie

en la misa negra, con el rostro cubier-
to. Durante la ceremonia una gota del
cirio que tenfa Griffard cayd en la es-
palda de la mujer desnuda que excla-
mé: iTorpe! Habia que volver oir el
mismo acento para poder reconocer 4
la incoquita dama. Griffard empuja 4
un negro de la servidumbre real sobre
el sillén en que estd la Montespan, la
cual exclama iTorpe! de un modo tal
que Griffard reconoce la voz. A poco
encuentra modo de entablar conversa-
cion con ella y le da 4 comprender que
conoce el secreto y que se callard si la
-marquesa salva a la sefiorita d’'Ormoi-
se injustamente acu-

Bastilla. Pero inteviene Griffard
Yue oa S puesio cn nbertad, y co-
mo €l sabe los hechos los revela fran-
camente ¢Que hacer? Que escandalo
si se hace ptiblica la verdad, que tris-
teza para el rey si llega a conocerla,
que golpe para el prestigio de la mo-
narquia! Es preciso encontrar una cul-
pable distinta de la verdadera y dquien
mejor que la sefiorita d’Ormoize? Por
lo demas se la tratara con indulgencia
v mas tarde, cuando se haya olvidado
el asunto se la indultard. Griffard pro-
testa en nombre de la verdad y la jus-
ticia y ILouvois comprendiendo que
Griffard es un obstdculo para <la ra-
z6n de Estado» ordena su prisién 4 La
Reynie. Esto obedece pero en cuanto
puede le dice 4 Griffard: «Nada impi-
de que os escapéis» lo cual no se lo
hace repetir Griffard.

[.uis X1V es puesto al corviente de las
cosas por La Reynie, quien no auiere
hacerse complice de la injusticia que se
va a4 cometer con la sefiorita d’Ormoize.
El rey quiere un careo entre Griffard
v la marquesa de Montespan y al rea-
lizarse este la marquesa protesta, Gri-
fford se dirige entonces 4 una mesa de
la estancia del rey en la que hay un
jarro con una bebida para el monarca.
«Por orden vuestra, senora, se ha ver-
tido en este jarro unos polvos que vos
creis son un filtro de amor; a esos pol-
vos, sin que vos lo supierais, los ene-
migos del rey han mezclado un veneno.

sada.Madame de Mon-
tespan no puede ocul-
tar su cdlera lo que le
hace prever 4 Griffard
que al salir del casti-
Ilo le puede pasar algo
desagradable. Para
evitar esto se roba
ostensiblemente una
cuchara deplata y los
criados le hacen apre-
sar por ladron.

La sefiorita d'Or-
moize. ha sido deteni
da. Interrogada por
Colbert v Louvois an-
te La Reynie; abru-
mada por el falso tes-

timonic de la Descei-
llets sera llevada a la

Acto ¥ — Ante el Rey



Mile, Gilda Darthy en el papel de Marquesa
de Montespan

Si yo miento y si no es cierte que Ma-
dame de Montespan ha sido la heroina
de una misa negra en que yo he inter-
venido, podéis beber, Sire, impune-
mente esta bebida; y sino, es la muer-
te» Lis XIV se dirije dtomarel vaso:
la marquesa de Montespan le detiene
v prueba asi su culpabilidad. A solas
con su querida le dirije el rey violentos
reproches y amenaza expulsarle. Razo-
nes de estado hacen que el rey se limi-
te 4 no amarla, conservandole el rango
en la corte. La sefiorita d'Ormoize es
puesta en libertad y su novio arrepen-
tido de su imprudencia se casara con
ella. Griffard que ha sido el principal
factor para descubrir la intriga, que
tan caro pudo haber costaco al monar-
ca es recompensado—4a condicién de ca-
llar—con el cargo de Bibliotecario del
Rey.

.@Eﬁ}:.
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El gato hablador

V:J

MGURAOS una fragante azucena, y
Q) tendréis una idea de la fresca
57 muchacha que voy a presentaros.
Figuraos un Otelo con faldas y
formaréis un concepto aproximado de
una vieja celosa que vigilaba los pasos
de la garrida doncella, contra el for-
midable ataque de moros y cristianos.
Sin embargo, por mas que abriera el
ojo la taimada anciana, la plaza que
ella defendia se hallaba sitiada y es-
taba i punto de rendirse.

Un estudiante, de aquellos que no

dejan titere con cabeza, observd de re-
filon & la muchacha, mientras aquella
cumplia con sus deberes religiosos en
la iglesia del lugar, y le puso la vista,
como suele decirse.
o Tiernas miradas primero; guifios ex-
presivos después; mimica picaresca
mas tarde, v una entrevista 4 hurta-
dillas de vez en cuando, pusieron de
perfecto acuerdo 4 las partes intere-
sadas.

—27)

Q

El estudiante era muy amigo de la
forma diplomatica; pues no cesaba de
manifestar 4 la nifia que lo que él de-
seaba era <estrechar mas y mas las cor-
diales relaciones que felizmente exis-
tia entre los dos».

Pero, aunque la doncella era de la
misma opinién, se hallaba la vieja de
por medio, que era peor que una mu-
ralla de mamposteria entre el amante
v el objeto amado. :

Intentar ablandarla por medio de las
stiplicas, hubiera sido infitil; porque
bien se sabia la pobre chica yue tocar-
le cierta tecla 4 su tia, que tal paren-
tezco tenia con la sefiora, era lo mismo
que alborotar una casa de avispas.

El hecho de ser solterona.y beata
encima, la tenia divorciada con todo el
sexo masculino, exclusive el cura de la
parroquia.

—T,0s8 hombres son el diablo, decia.
Librete, Dios. hija. de sus tentaciones!

—Pero tia, argumentaba la sobrina,
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1 mi madre hubiera pensado lo mismo,
no tuviera usted qunien la quisiera y
respetara, como yo la quiero y la res-
peto.

—Ah! Pero tu padre era un santo.

—Y mi abuelo?

—TFra otro santo.

—Y diga usted ise acabaron ya los
santos?

—No queda uno, por desgracia.

—Ay, qué lastima! suspiraba la mu-
chacha.

Un dia, infausto dia, estaba la pa-
reja enamorada departiendo en el za-
gua’m. cuando de improviso se le apa—
recid la cabeza de Medusa en figura de
la tia.

Aquello fué una bombade dinamita.

Qu( de imprecaciones y de gritos!
Que de pataletas nerviosas y. de recri-
mmauones interminahles! Lba nifia es-
tuvo 4 punto de comerse una caja de
fésforos, con el objeto de acabar con
su triste vida; pero no se la comid.

Mientras tanto la sefiora tia clausu-
ré y fortificé la casa, para evitar un
nuevo chasco, Todas las ventanas fue-
ron claveteadas con doble llave; y, por
las neches. a las ocho en punto, des-
pués de rezar el santo rosario, ence-
rraba 4 la sobrina y amurallaba la
puerta y sus alrededores con varias fi-
las de baotellas, 4 fin de que—como ella
‘decia—cualquiem que burlara su vigi-
lancia € invadiera su dom1c1110. trope-
zara con las botellas é hiciera un rui-
do de mil demonios capaz de denunciar
su presencia y darle la voz de alarma.

La chica la miraba todas las noches,
por el ojo de la llave, cuando colocaba
las botellas, y no dejaba de conspirar
4 sus solas contra aguelia insoportable
tirania!l

Un dia se le ocurrié una idea diabé-
lica: 1Qué serd lo que no se les ocurre
4 las mujeres! Buscdse el medio de di-
rigir un billete al galdn y en él le de-
cia, entre otras cosas:

«Estoy dispuesta 4 partir contigo,
mi dulce Nicasio. Ven esta noche por

Sube por el cercado del patio, que
no te sera dificil; sube después por el
guayabo que pega al corredory avanza
.en linea recta hasta la puerta de mi

cuarto, trrnendo una de esas que lla-
man ganzias, para que puedas abrirla
y yo salir de mi encierro. Mi tia es un
monstruo sangriento y yo quiero rom-
per este yugo servil. Te espero».

«P, D. - Sipor desgracia tropiezas
con una fila de botellas que coloca la
vieja cerca de mi habitacidn, haciendo
el ruido que es de imaginar, ten cuida-
do de imitar el grito del gato, para
que crea mi tia que es este animal.»

Vayan ustedes viendo si seria pre-
visora la muchacha!

Fl estudiante, que era un pillo de to-
mo y lomo, admird el ingenio de su
dama y apenas llegé la noche saltd el
cerco y se subid por el guayabo.

Pero cuando se vié de puertas aden-
tro en el domicilio ajeno, comenzd 4
experimentar cierta emocién que lo
trafa desazonado.

Con tal de que pueda imitar bien el
maullido del gato, se decia, estaremos
del otro lado. Perosi....no me sale!

Conteniendo hasta el aliento avan-
zaba porla galeria lleno de malas in-
tenciones, cuando de repente....chili-
1in! tropezd con las botellas,

—Quién va? gritd la vieja alarmada.

Esta es la mia dijo el mozo; y se pre-
pard para lanzar el engafiador miau!
Pero fué tal su turbacién, que en el
momento critico se le trabucd la len-
cua y exclamé con fingida voz de feli-
no mimado: Soy e/ galo!

Como se quedaria la vieja al escu-
char 4 semejante gato, que tenia el
don de 1a palabra!

Sali6 como una flecha de su cama, y
asi en camisa como estaba. empund un
palo de escoba y fué 4 romperlo en la
cabeza del intruso.

Cudntos tipos parecidos 4 “ste snele
haber en nuestros embrollos politicos.

Conciken la idea de hacer una picar-
dia y quieren pasar porinofensivos ga-
tos, cunando les sobran pelos para zo-
rros consumados. Pero tarde 6 tem-
prano ellos mismos se venden, por sus
propios actos, y entonces que bien que
cae una tranca sobre estos mizeifices
disfrazados.

Jack rHE RIPPER.
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Publicamos, tomando-
los de la lujosa revista \
francesa ZLes Modes, dos
grabados presentando dos
vestidos creaciones de la célebre casa Paquin de Pa-

rig.

T~

Traje de visita Traje de recepcién
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A 1los amateurs

e

CUBETAS ECONOMICAS

Sucede al amalenr que a veces nece-
sita para sus experiencias cubetas de
una forma especial 6 de un tamafo dr-
terminado. Lo mdas practico es indu-
dablemente ir 4 comprarlas en los al-
macenes de articulos fotograficos; pe-
ro no siempre se puede hacer y en este
caso puede prepzrarse él mismo cube-
tas de la forma que quiera, con una car-
tulina resistente 6 con las cajas mis-
mas de las placas., Una vez que ha he-
cho la cubeta debe empaparla en el si-
guiente bafio que lesda dureza y las
hace imperineables:

Cola fuerte.......... 10 partes.
AU oot 100 —
Acido acético........ 2 —
Bicromato de potasa.., 2 -——

Se expone la pieza al sol hasta que
seque por completo.

EL PROCEDIMIENTO A LA GOMA
BICROMTADA

En Lima es poco usado este proce-
dimiento entre los @maleurs, no obstan-
te los artisticos resultados con élobte-
nidos, y esto es debido indudablemente
al concepto tradicional que se ha im-
puesto sobre lo que debe ser una foto-
grafia. Mientras mas detallada sea la
prueba que se obtiéne estamos persua-
didos de que es mejor. Tratandose de
un retrato queremos que se puedan con-
tar los pelos de las pestanas y los hilos
del tejido de la ropa. En Europa en
donde no faltan aficionados al Zowu (sin
que seamos partidario de su exagera-
cién) endonde el arte dela fotogralfia no
reside en la excelencia del lente, sino en
la acertada combinacion de las luces,
en el ojo del aficionado v ne en el ojo
de la maquina, el procedimiento dela
goma tiene muchosadeptos. Desde lue-
20, no es prmulmnento industrial: ca-
da prueba requiere una l‘l'hl!‘llplll-:l(‘loﬂ
atinada. Su principal aplicacién es a
los retratos gue resultan muy artisti-
cos dando la impresién de dibujos. He
aqui el procedimiento:

Sumérjase una hoja de papel de acua-
rela Canson 6 Whatmann en una solu-
cién le bicromato en agua al 8 por
ciento y se seca colgdndolo en un sitio
poco iluminado. Preparese la siguiente
formula:

Albumina (clara de huevo batida en

nieve y decantada)........ 12 it
Soluciénde goma ardbiga pre-

parada con 50 por ciento de

goma en agua. 5 =

Color de a&uare]a Ule Ia de tu-
bitos: sepia, rojo, azul, etc). 3 —

Hecha esta mezcla conviene afiadirle
algunas gotas de amouniaco para impe-
dir, sobre todo en verano, la insolubi-
lizacién espontanea de la albumina.
Apliquese una capa no muy gruesa ni
muy (Ielgadd, Jon un p:me] sobre el
papel bicroma.ado. En Llldl‘lt() esté se-
co, lo cual se puede conseguir rapida-
mente con un hornilio colocado en el
cuarto oscuro debe procederse la ex-
pomcmn Debe advertirse que esta de-
pende de la intensidad de luz y que es
TIELESdrlO hacer uso de un fotdmetro.
La experiencia es el mejor indicador.
El revelado se hace sumergiendo la
prueba en agua fria por media hora:
agitando la cubeta entonces se comple-
ta el revelado; y con un pincel puede
el aficionado—y aqui es donde entra su
criterio artistico—aclarar las partes
oscuras, quitar las partes inntiles. en
una palabra, hacer el retoque artisti-
co de la prueba, retoque que, cuando es-
té seca, puede continuar mhent'ow del
nu.smo color que le sarvw para la pre-
paracion del papel.

Terminado el desarrollo se pone la
copia en una solucion de alumbre y bi-
sulfito de sosa (5 por ciento de cada
uno) que aclara los bancos y endurece
la capa.

Este procedimiento permite poder
emplear variosg colores por sucesivas
sensibilizaciones de las partes de la
prueba que se quiera alterar de colori=
do pues es facil, por trabpdrenua ob—
tener la coincidencia del negativo con
a impresién anterior del papel.
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FOTOGRAFIAS EN PAPEIL DE DIBUJO

Se ponen 4 hervir:

Gomia Vta .. «vosin siey B BT
BOPAT . sirimem mcuie 12 =
AP T e iz, S0

El liquido decantado y filtrado se
mezcla con medio gramo de amoniaco.
Se aplica con un pincel sobre el papel
de dibujo y una vez seco se le sensibi-
liza en una solucién de nitrato de pla-
ta al 12 por ciento.

Rt L L L L P e L e e

E1 PELO Y EL AGUA DE MAR.—Hace
muy bien la mayoria de las sefioras en
no mojarse el pelo cuando se bafian en
el mar, porque sobre ser molesto y lar-
goel secado, el agua salada pone des-
colorido el pelo y le hace perder parte
de su brillo, ademas de que 4 los pocos
dias adquiere propensién a caerse.

Como las gorras de hule & de tela
impermeable no suelen tener nada de

bonito, en muchas playas las sefioras
elegantes usan unos casquetes de go-
ma que se cifien perfectamente 4 la
cabeza: y disimulan esos casquetes
poniéndose por encima de ellos pafiue-
los por el estilo de los que representan
nuestros grabados, y que los ingleses
llaman bandannas.

Con esos pafiuelos, que miden una
vara de ancho y son de seda fina, para
que no abulten demasiado, una mujer

de buen gusto puede adornarse la ca-
beza de un modo pintoresco y que no

disuene de la elegancia de su traje de
bafio. Los venden de todos los colores
y con dibujos, al estilo de las corbatas,
y una nota de color en la cabeza hace
muy bien, aun con el traje de tonos
mas modestos, cnando se estd 4 plena
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luz del sol, en la playa, sirviendo de
fondo el azul del mar.

Lss bondanna tiene la ventaja de que
se sujeta muy bien a la cabeza, de mo-
do que no hay peligro de que se des-
prenda arrastrada por el viento 6 por
las olas.

Ademads, hay una gran variedad en
el modo de ponérseia las formas que
mas se ven y que mejor smntdn se con-
:-ngutn anudando el panuelo ala d]‘\d'
ciana, 4 la marinera, 4 la gitana 6 a
modo de turbante.

Nuestros grabados indican algunas
de esas formas, y no dudamos de que
nuestras lectoras reconoceran un'mz—
memente su superioridad, en cuanto a
la elea‘ancna. sobre las gorras de hule,
y en cuanto a comodidad sobre el vul-
garisimo sombrero de bafio, el cual,
por otra parte, apenas defiendeel pelo.

Por Qmﬁ TENEMOS cosQuirLas.—Un
prmmpw general admitido por la cien-
cia es que todos nuestros m%tmtos y
emociones han sido necesarios para la
vida y conservacién de la especie. En-
tonces preguntaran algunos, équé in-
Auencia pueden haber tenido en nues-
tra conservacion las cosquillas, por
ejemplo?

Por extrafio que parezca, las cosqui-
llas tienen un alta importancia, tanto
que empiezan por si solas 4 ser objeto
de una nueva ciencia. KEn este hecho
tan familiar para todos, pueden hacer-
se muy curiosas observaciones. En los
nifos las cosquillas constituyen unape-
tito intermitente, esto es alternativa-
mente pu~.1t1\o ¥ newdtlvo H.twanse
cosquillas 4 un nifio y se notara que
procura defenderse de ellas: déjese de
hacérselas v el chico pedn‘a que se las
hagan de nuevo. La d.tlLlOl‘l al cosqui-
lleo es especialmente propia de la pri-
mera infancia y se encuentra siempre
asociada con el gozo y la risa.

No es el hombre tnicamente el que
es propenso a4 las cosqml]as' mughos
animales lo son también cuando ]ove-
nes; pero no todas las especies la sien-
ten en el mismo sitio.

‘ﬁﬂ' G =l
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K1 doctor Robinson, verdadero crea-
dor de la ciencia de las cosquillas. ha
estudiado el asunto con gran deteni-
miento y ha llegado a fijar las partes
del cuerpo en que cada ser animado tie-
ne cosquillas. En el hombre estas par-
tes son los sobacos y partes prommas,
las costillas, especialmente las de mas
abajo: las partes anterior y lateral del
cuello, sobre todo la clavicula; los cos-
tados y la regidn situada sobre el hue-
so de la cadera; las partes superior é
interna del mtu-lo, y en los miembros,
las curvas y articulaciones del brazo,
delante del codo y las palmas de las
manos y pies.

T.0os monos tienen cosquillas en los
costados; los cachorros del ledn en el
cuello. Knlos potros de un afio, las cos-
quillas residen principalmente en los
pechos y en ios costados. Las terneras,
cabritns, cervatos y corderillos pare-
cen insensibles a las cosquillas.

Las conclusiones que el doctor Ro-
binson deduce de sus estudios son muy
interesantes. Kn primer lugar todos los
animales sensibles 4 las cosquillas son
los que en su juventud se muestran mas
inclinados 4 pelear entre si, en serio 6
en broma, y esta ley se extiende al hom-
bre. Ademas las regiones en que resi-
den las cosquillas son las mismas que
en una lucha seria resultan mas vulne-
rables, y por ultnno, todos los seres ci-
tados. @ excepcién del hombre, estdn
armados de garras y dientes que em-
plean para dirimir sus cuestiones per-
sonales.

Las cosquillas son por consiguiente
como un aviso del organismo que indi-
ca al animal cuales son sus partes mas
sensibles, las que mas importa deten-
der cuando llegue a4 la mayor edad.

AN

Al oir hablar a dosingleses exclama
Gededn:

—iQué listima que no haya yo naci-
- do en Inglaterra!l Sabna dos lenguas:
“la castellana, que ya sé, y la inglesa.

T T
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Geroglifo-logogrito
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Sustituir las cruces por silabas, de
modo que se lea horizontal y vertical- 20 +3517
mente: 1° Sustancia quimi-a.—22 Al-
go que se da 6 se recibe.—3° Fuego.— Charada

4? Calma.—5° Bebida.
Tres dos tres de fres palomas

Geroglificos comprimidos tres dos tres de tres gallinas
A n Y g g tres dos tres de tres ‘pcrdices
g " g Y Zres de tres tortolitas
2 5 primera que estén abajo
o} : o 5 : 1 :
AORTORFOROR RO primera que estén arriba

dice fodo que no dejan
de ser dos tres muy distintas.

Geroglitico

A. B, R; J. S.
Paris

El primer sdbado del préximo mes de abril adjudicaremos un
.premio al suscritor 6 comprador de VARIEDADES que envie 4 la ad-
“ministracién las soluciones exactas de todos los pasatiempos publi-

cados en esta revista, en el mes de marzo Y en el nlimero prospecto.
En caso de ser varios los que ha yan acertado se hard un sorteo en-
tre ellos. El premio consistird en una doeena, de retratos “Album™
del agraciado .....aunque fisicamente no lo sea.
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La alucinacion de Mr. Forbe

Novela de Julio Perrin

(Traducclén especial para “Variedades" )
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[Continnacidn]

EL DOCTOR FORBE ES PRESA
DE LA ALUCINACION UNIVERSAL

Me desperté en la noche bajo la terrible
impresién de una pesadilla en la que vi
cuatro hombres en el extremo de una calle-
ja reunidos para consertar un golpe d favor
de la obscuridad. Todo el mundo ha experi-
mentado csta clase de impresiones en las
que la sensacion subsiste mds 6 menos
tiempo después de haberse despertado; pe-
ro la conciencia de ser uno juguete de un
mal ensuefio al fin se impone y vuelve poco
4 poco la tranquilidad al espiritu.

En medio de mi sorpresa 6 digamoslome-
jor, de mi gran terror me parecia percibir,
por el lado de la ventana de mi cuarto que
estd frente 4 mi lecho, un murmullo de vo-
ces. Con el oido atento y la carne extreme-
cida escuché. He aqui 1o que of:

—Has comprendido, Radis? Vijila con el
0jo bien abierto la ecalle de Anjou /sabes?..
Pidrate en el rincén de la calle de Lavoisier.

—Ha debido usted escojer otra noche: hoy
la noche estd muy clara y se vecomo si fue-
ra de dia.

—HEscribele 4 la vieja que salga una no-
che en gue llueva; 6 vuelve cuando ella re-
grese para que le aprietes el cuello.

—Ah no, nada de eso, prefiero que haya
sangre.

—Entonces vas alld?

---5i, voy.

---Bueno, Tu. Charlot quedate, y de un
vistazo vijilas la calle de Pasquier. El pa-
saje Puteaux no ofrece peligro: estd cerra-
do.

---Pero por el otro exiremo podria pasar
alguieu 4 la calle de la Arcade....

-—-Chist!....No alces la voz! : ives venir
4 alguno con tiempo puedes correr porla ca-
1le michel.

---Bueno, menos charla y despachaos.

---Tienes el jack?

---5{, en el bolsillo del pantalén.

Las voces se extinguieron y después no se
oy6 ningiin ruido.

Despierto, tenia la seguridad de estarlo,

no podia convencerme de que lo que habia
oido era prolongacidn del suefio. Una 1égico
instintiva me hacfa comprender que no ha-
bia un peligro inmediato. (Qué querria sig-
nificar todo esto?

Yo pensé!

---;Acaso, 4 mi turno, seré yo también vie-
tima de uno de esos fenémenos gue desde
hace varias horas se estdn produciendo en
torno mio?.... Después de todo seria intere-
sante y ficil comprobarlo.

(NO SE TRATA SINO DE UNA PESADILLA?

Desde ese intante me aguijoned la curio-
sidad cientifica con mds fuerza que todo ra-
zonamiento; pues sin poderme contener,
maguinalmente empujé la puerta del gabi-
nete de toilette y conmencé 4 vestirme.

Mientras me ponia precipitadamente los
vestidos mds necesarios me puse 4 reflexio-
nar. Reconstruyendo la conversacién, real
6 imaginaria, que acababa de escuchar era
facil desprender las mds esenciales indica-
ciones sobre el sitio en que debia realizarse
el atentado. Por el acento estropajoso y los
términos de arjot se comprendia que esos
cuatro bergantes pertenecian 4 esa especie
de malvados que se ban bautizado con el
nombre de una de las mds heroicas tribus
de América; el lugar gue se preparaban d
desvalijar debia ser habitado por alguna
vieja cuya ausencia momentdnea pensaban
aprovechar. :

En cuanto hube abotonado mal que bien
mis botas, me puse un sobretodo, me rodée
el cuello con un foulard y sali de mi casa
sin mds trabajo que el de cerrar suavemen-
te la puerta de calle,sin hacerruido,para no
despertar 4 los habitantes de la casa y es-
pecialmente & mi mujer.

Rellexioné un momento antes de resolver-
me por la direccién que debia tomar.

—Veamos, me dije, si cono supongo, soy
victima de una alucinacidn telepdtica y si
aquellos individuos estdn ejerciendo en es-
te momento su deplorable oficio en una ca-
lle cuyas dos entradas vijitan dos complices;



— 16 —

estas dos entradas deben ser por un lado la
calle de Aujon y por otro la de Pasquier;
ademis el que hace el espionaje en esta ca-
lle se pondrd segiin dijo por el lado del pa-
saje Puteaux. En estas condiciones podria
yo obrar yendo por la calle de Maturins é
por la calle Trouson-Ducoudray.

A pesar de estar 4 dos pasos del término
de mi investigacidn, se despertaron en mi
las legitimas inquletudes que acompainan d
empresas de ese género.

El espiritu critico del hombre observador
vino no obstante 4 impulsarme hacia hacia
adelante.

—Veamos pues si soy victima de un suefio
prolongado y trasformado en alucinacitn
expontdnea y sin motivo.

Y alzando los hombros apresuré el paso:
la necesidad de saber exita el valoer y yo
queria apasionadamente cerciorarme de las
cosas,

Atravesé la calle de Trouchet enfilé por
Maturinos y percibi el dngulo de la peque-
fia plazoleta en que perdura ligubremente
el recuerdo del tey Lunis XVI. Con sombria
mirada avida escruté frente de mi: nada ni
nadie turbaba el silencio de esta noche de
primasvera, que en otras circunstancias me
habria gustado. Maqguinalmente murmuré
con voz un poco iemoslorosa.

--No hay nada absolutamente.

Sin embargo la experiencia no estaba ter-
minada: la calle de Maturins estaba tran-
quila y vaefa pero aun quedaba por ver la
calle de Trouson-Ducoudray. Este extrafio

nombre por si mismo ya me parecia sinies-
tro ilustrado por un crimen que se cometié
en otra época, que [ué muy sonado; avancé
con desconfianza y vacilaba en torcer el
dngulo de la calle Pasquier, cnando un es-
tridente silbido me clavd en el sitio. Debo
confesarque di media vuelta para huir, pero
no tuve tiempo ui para. pensar. ndpida-
mente alguien se deslizd detrds de mi: una
enorme masa cayd sobre mi espalda y rodé
por el suelo junto con un cunerpo dgil al
mismo tieimpo que me colmaban 4 puileta-
Z0s.

DE La PESADILLA & LA TRAJEDIA

Yo soy de vna naturaleza pacifica. inca-
paz del menor deseo de luchar; no ha mu-
oho que he pasado de los cunarenta, edad en
la que el ardor combativo de la juventud
comienza & calmarse; no obstante al sentir-
me aporreado se desperté mi cdlera parale-
lamente 4 mi vigor,que esapreciable. Devol-
vi los pufietazos con usura y por involunta-
ria que hubiera sido la agresién al princi-
pio, se estableciéd una lucha en regla;mi
adversario procuraba por todos los medios
posibles escapar de mis brazos que con fuer-
za creciente leapretaban, Tenfa el bergan-
te una agilidad de reptil y una ferocidad
defensiva de chacal; procuraba morderme
la Il.’ll'iz en unmoemento en que nuestros ros-
tros frente 4 frente resoplaban: distinguia
sus ojos gue el espanto mds que la cdlera
dilataban, ¢ hize un esfuerzo para rechazar
d ese pequeno carnicero que defendia su li-
bertad con todas sus fnerzas. Después de
algunos golpes censegui plantarle la rodilla
sobre el pecho de flaca osamenta que cedia
bajo mi peso.

Con voz entrecortada protestaba y supli-
caba.

Déjeme pues que ya estoy vencido. Ha-
ria usted mejor en ir donde los otros que
estin alld por el boulebard Malesherbes.

Era tan ruin que no vacilaba en vender 4
sus comparneros por salvarse. No le respon-
di para tomar un poco de aliento, puesesta-
ba cansado con un ejercicio al que no esta-
ba acostumbrado.

---Ademds, insistié el joven picaro, yo so-
lo estaba aqui para vigilar.

--Donde estaba usted?—le pregunté com
voz aln jadeante.

—Fmn la calle Pasquier,

[Continia.)



